LA ROSAURA

DEL, GUANTE

Sucesos amorosos de los 1nsepar=ables dmantes :
Rosaura i Narvaez'ia otus us 1nifail 3

SEGUNDA PARTE

Ya dije en la primera parte
noble y discreto auditorio,
el peligro en que me vide;
y aunque sali de él airoso,
me-hallaba confuso y triste,
imaginativo, absorto

en Cordoba.y gin saber. - .

de Rosaura, y de este modo.
adquirf alguna noticia. ~ -
Sagaz, astuto y manoso,
golicité la amistad =«
muy estrecha con un mozo

L



de la casa de Rosaura,

y éste me refirié como

4 Madrid se la llevaron.
Aqui quedé pesaroso

por saber de que su padre
la prometié afectuoso

en Madrid 4 un caballero;

4 buscarla me dispongo,

y tomando de mi casa
doscientos pesos en oro,

y disponiendo el viaje
pronto en camino me pongo.
Salgo de Cérdoba, y entro
en aquel espeso toldo

de la gran Sierra—Morena,
aquel piramide bronco,
aquella torre de ramas,
aquel vergel tan frondoso
de &rboles, flores y plantas;
busco 4 Rosaura entre troncos;
loco y sin sentido digo:

montes, valles, sierras, ménstruos,

aves que volais, decidme
con vuestros picos Sonoros;
¢paso6 por aqui Rosaura?
no me la negueis piadogos.

No hallando 4 mi mal consuelo,

breve las jornadas corro:
entré en Madrid una tarde;
aqui quedé mis absorto,
por hallar en este sitio
gentio mis numeroso,
porque buscar & Rosaura
en sitio tan populoso

era buscar una aguja

en ese intrincado golfo.

En fin pasé 4 una posada,
tomo cuarto y me acomodo:
di principio 4 mis-intentos,
examinéndolo todo.

Los balcones de palacio
registro muy cuidadoso,
pues como Rosaura era
encanto tan prodigioso,

me parecié que en palacio
depositarla era poco.

En Madrid pasé tres meses
de este referido modo

sin saber en qué paraje
existe la que yo adoro.

En fin pasé & despedirme
del lucero prodigioso,

de Atocha sagrada Reina,
Madre de Dios poderoso;
entré en su templo una tarde
y 4 su sagrado me acojo,
diciendo: Sacra Princesa,
Madre de los hombres todos
si conviene que Rosaura

Sea mi esposa, en vos pongo
hoy todas mis esperanzas,
pues que 8oy vuestro devoto.
Esta peticién la hice,

y salgo.de allf lloroso,

en ocasién que pasaban

dos coches y cuidadoso

miro por las vidrieras

y en el uno reconozco

y veo como es Rosaura;
aqui me quedé gustoso,
pareciome que sofiaba.

Sigo el coche presuroso,
y.en breve tiempo llegaron
4 un palacio suntuoso,
donde bajando del coche
adentro se entraron todos.
Confuso quedé en la calle,

y preguntandole 4 un mozo
que se entraba con las mulas
digame usted, pues lo ignoro



¢des de Cordoba esa dama

que entré dentro? Dijo pronto
verdad es lo que usted dice,
es de Cérdoba, y ha poco,
que vino ach esa sefiora,

mi sefior es t{o propio

suyo y la tiene tratada

de casar con un famoso
caballero, aquf en Madrid.
Vertiendo llanto mis ojos

fuf & mi cuarto; discurriendo
arbitrios, trazas y modos,
para que sepa Rosaura

que estoy en Madrid: dispongo
lo mejor, que fué comprar
cuatro cintillos de oro

muy ricos y un cofrecillo
pequeiiito y muy curioso.
Meti dentro los cintillos,

y el guante que en el arroyo
perdié Rosaura, y la cinta
que ella me entregd 4 mi propio
cuando la encontré en el Monte:
¥y resolviéndome & todo,

en el nombre de su padre

la escribi de aqueste modo:
«Hija Rosaura, permitan
»los cielos tan poderosos,

»el que estas letras te hallen
»como deseo yo propio;

»en caga, para servirte,
»quedamos todos gustosos.
»Te envio cuatro cintillos
»muy ricos de fino oro,

- »y la cinta que me diste,
»que te guardara yo propio,
»bien te acordards Rosaura
»del guante que en el arroyo
»perdiste, también te envio,
»y todo lo lleva un mozo.»

No dije més y con esto
cierro la carta y le pongo
la llave & mi cofrecillo:
tomé la calle y ansioso
llegué al postigo y tocando,
al instante bajé un mozo

y le dije: compafiero,

de parte de don Antonio

de Carrero, que reside

en Cérdoba, fraigo un poco
de recado & una sefiora,

y alla me dijeron: como
residis en esta casa.

Al punto respondi6 el mozo
no se puede ver ni hablarla.
Yo le dije: importa poco,
no necesito de verla,

ni hablarla tampoco: sélo
diga usted 4 esa sefiora,
que si manana 4 las ocho
no ha escrito carta, no puedo
llevarla que me es forzoso
el partir yo 4 esa hora:
respondid lo diré pronto.
Tomo el cofre y lo entré dentro:
yo me despedi gustoso,

y pasé toda la noche
revolviendo promontorios
de pensamientos, y el dia
vino con rojos asomos. _
Llegué al postigo tocando,
con' pasos muy presurosos
salié Rosaura y con ella
salen otras seis 1 ocho.
Pagmada quedd de verme:
salidle el color al rostro,

y me dijo: caballero,

¢soig de Cérdoba? Y respondo:
no, Senora, pero soy

cerca de sus contornos,



y asisto para E:Pl‘VlI'OS

en el arroyo del Osv. .

Dijo Hosnmu ya he tho e

este sitio montuoso. L

Pues digale ustpd & mi padre

que 1o sea pere/ow

en ejecutar lo escrito.

Y con disimulo, an'oso

me dié Rosaura una uutn

que decfa de este modu
«Aungue en nombre de mi padrp

»me esccibes con tal rebom

»el guante ) la cinta dicen

»que eres mi querido PHpOEJO

»bupuesto que me has buscado

»tan atento 6 1 mgcumso

»has de saber dulce duefio

»que mi tio cauteloso,

»me ha tratado casamiento

»eon un caballero mozo

»de aqui de Madmd mas ti

»has de ser mi amado €8poso,

»Para esta noche i las doce

»duefio mio vendrés solo,

»y en una reji, -que tiene

»dos palma.'a, estards pronto

»en hacer a]éuna sefia,

»que ese es mi retlro prOPlO :

»y una cuerda de dtea yaras

»has de traer que es forqoso e

»bajar desde la Motea, e

»y aunque el paso es peligroso

»atropellaré pehgros, :

»porque tu seas mi esposo.»

No dijo mas, con B8O i,

quedé senures tan loco, 5

que llegué casi & dudar,

FIN

fuera mio tanto gozo.
Previne pues mi partida,

y la maleta dispopgo, .,

de la posada me salgo,.

y acompanindome un mozo,
discurr{ por los paseos,

por no parecer.ocioso, |

y dando el reIO] las doce

al sitio, fuf presuroso. .
Llegué al postigo y tocando .
con_presteza y alborozo
asomdé ella y me dijo:
amante y querido esposo,
recibe esta ropa y dame
la cuerda vy se la.di proute.
Aseguréla, y bajando,

con un denuedo animoso,
yo la recibi en mis brazos, ]
y de alli marchamos pronto.
Al otro mgumnte dia
diligente y cuidadoso, .
hall¢ un coche que pasaba

& C(udoba de 1etorno, .i ohn
donde 1bﬂ un cab;illel‘

1]

-y una SEI]OL& g0ZOS08

de haber un pleito, ganadd

Nos recr.}nelon ZUSLOsos .|

y refiriéndoles luego, ... . |
Rosauxa el suceso todo,
4 su casa nos llevaron, | . .
¥y quiso pasar el propio . .
4 darle cuenta 4 el Obispo;
y como padre amoroso .
mandé que nos desposamn?

y fué ejecutado pronto. .
Compusiéronse las partes,
quedando todos gustosos,
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